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The Royal Emblem for the Commemoration o
) K3
of the Twenty-fifth Anniversary of King Rama IX’s e
L] h
Accession to the Throne 9" June B.E. 2514 (1971) )
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e Royal Emblem Ratchadapisek (Silver Jubilee) 9" June B.E. 2514 (1971) has the Great Crown S'

A‘Y'A of Victory with rays radiating all around and placed on a pedestalled gold tray on clouds signifying

93@!”'-' the celestial abode. Between the Great Crown of Victory and the pedestalled tray lies the symbolic

“Unalome” insignia as the Thai numeral 9 meaning the Ninth Reign. The mythical Rachasri (Lion)
and the mythical creature Kojasri (Lion-Elephant) support Seven-tiered White Umbrellas of rank.
The inscription on the cloud underneath is written “Silver Jubilee 9" June B.E. 2514 (1971)".
The inscription on the ribbon is written “In Commemoration of the 25" Anniversary of His Majesty
the King’s Accession to the Throne”. The emblem was only used on the 200 commemorative
talipot fans presented to Thai monks of ranks of Ecclesiastical Provincial Governors upwards
in accordance with royal traditions; and in the souvenir books specifically printed for this occasion.

However, the emblem on the 200 commemorative talipot fans has no inscription of
“The 25" Anniversary of His Majesty the King’s Accession to the Throne”.




AR A NETINTEVRIE YW
& a
FrAaNTzUTNIETENENY 9 HU NNV

bd duney bfed



o ¢
RAGHTRITN

) ~ S
NV AU NAINTLUTH IO TETTIY 9 NUINNTITIITINTT
bd duney bfed

FIINLTE AN NI BIAANLAANTTUTHLDTANEINT LANTNIMNATININTIL ANNNNININHT (LULLM)
Wuginsnansewszunanilss wan. @uadssnsay danuilugtngs aelsnszaanang
WaedAlanefn anmewszuanniley ‘a7 Wudden munahe dredanssduns Ae daldwq)
“q7 1 {luduN0 (e AUsEaWIZIUNINIINARNYNINE) Waz “N” LIUAADY (EnaDe ddszandu
ARNEAUNTZUINIVTANANYDINTZUINTUNUN) mmﬂaz&i’qwa‘zmﬁﬂizﬁwgmuuﬁvu?iLi’mmu
N8N A0TUNTENVNNERTE

WIEUNNIALEY AMNITIIAINTI LAUNTINWYITWYT HAHUNIIN GNala s
Lﬂumimﬂiymumm’mm VmLﬂum@mLu@mfa”lfufauﬂivl,mwmmm An wamumwm‘mm

W’a‘yiﬂﬁmﬁ@ﬂﬂﬂuﬁﬂwLm’QWivU?NIE’m’]ﬁ’J"W] “ HENNNNTVINANT FnTinsyiietiungan Ay
NIEINTIIRAR el be SuAN beoe

0 @ L 24

The Royal Emblem for the Commemoration
of the Investiture Ceremony of the Crown Prince
28" December B.E. 2515 (1972)

The Royal Emblem for the Commemoration of the Investiture Ceremony of the Crown Prince
has a navy blue background for the Royal Cypher “d.2.n.” (M.V.K.) entwined within a diamond
shape underneath the Chula Mongkut (Lesser Crown) with radiating lightning bolts. The initial “d”
(M) is green in colour (of the God Indra) while the “3” (V) in white signifies the day of birth (Monday)
in accordance with Mahataksa texts and the “n” (K) in yellow signifies Monday which is the day
of birth of His Majesty King Rama [X, his father. Blue stands for the institution of the monarchy.

His Royal Highness’ name “Maha Vajiralongkorn Bodindradebayavarangkun” can be translated
as “One who is in the possession of lightning bolts and is a descendant of the celestial being who is

the mighty God Indra”.
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The Royal Emblem for the Celebrations
on the Auspicious Occasion of His Majesty the King’s
5" Cycle Birthday Anniversary
5" December B.E. 2530 (1987)

The Royal Emblem for the Celebrations on the Auspicious Occasion of His Majesty the King’s
5" Cycle Birthday Anniversary 5" December B.E. 2530 (1987), designed by Mr. Pinit Suwanaboon,
an artisan at the Division of Traditional Arts, the Fine Arts Department, depicts the Garuda, signifying
the Thai Government and people, upholding the discus (Chakra) and the trident (Trisula) that
symbolise the Chakri Dynasty. In the centre of the discus, the Royal Cypher “n.1.5.” (Bh.B.R.) and
the Thai numeral 9 of King Rama IX are placed under the Great Crown of Victory with rays radiating
all around. On the left and the right side, the mythical Kojasri (Lion-Elephant) signifying the Armed
Forces and the mythical Rachasri (Lion) representing the Civil Services support the Seven-tiered
White Umbrellas of rank. The silk ribbon underneath bears the inscription “The Celebrations on
the Auspicious Occasion of His Majesty the King’s 5" Cycle Birthday Anniversary 5" December
B.E. 2530 (1987)".
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The Royal Emblem for the
Raja Mangkla Bhisek Coronation Commemoration
Ceremony 2" July B.E. 2531 (1988)

The Royal Emblem represents the Royal Seal of His Majesty King Bhumibol Adulyadej The Great.
The Atha Disa Udumbara Raja Asana Octagonal Throne, situated under the Seven-tiered White Umbrella of rank.
Atop the Throne is the discus (Chakra) with radiating rays all around and the Unalome insignia resting in the
middle. The whole object is placed in an oval frame encircled with the Five Auspicious Major Royal Regalia
of the Thai Monarch: Phra Maha Phichai Mongkut (The Great Crown of Victory), Phra Saeng Khan Chai Sri
(The Sword of Victory), Than Phra Kon (The Royal Sceptre), Walawichani (The Royal Fan and the Yak Tail Royal Whisk)
and Chalong Prabat Choeng Ngon (The Royal Upturned Slippers). The Thai number “e” (9) is placed
beneath the Great Crown of Victory. The Royal Emblem is flanked with the Seven-tiered White Umbrellas
of rank. Below lies the pink silk ribbon with the inscription written “The Royal Coronation Commemoration
Ceremony 2™ July B.E. 2531 (1988)".

The overall meaning of this Royal Emblem is that His Majesty King Bhumibol Adulyadej The Great
underwent the Royal Coronation Ceremony while seated on the Throne under the Seven-tiered White Umbrella
of rank with eight representatives of the eight cardinal directions of the compass offering the “Abhisek” consecrated
Water that signifies the sovereignty of the state, or the kingship. The Discus turning clockwise with radiating flames
and the Unalome insignia represents the King’s power that spreads in all directions in protection of the people.
The Five Auspicious Major Royal Regalia of the Thai Monarch and the number 9 denotes that His Majesty had
ascended to the throne and become King Rama IX of the Chakri Dynasty. The Seven-tiered White Umbrella of
rank of the Coronation Ceremony on 5" May B.E. 2493 (1950) signifies that His Majesty had ruled longer than
any other monarchs in the history of Thailand, on 2™ July B.E. 2531 (1988).

Regarding the meaning of colours in the Royal Emblem, the Throne, the Discus, the Five Auspicious
Major Royal Regalia and the Seven-tiered White Umbrella of rank are in gold and white as are the originals.
The radiating rays of the Discus are in white, green and yellow, signifying glory and prosperity. The background
in the frame is in dark blue, denoting the colour of Rajathirat or glory of a great king. The number 9 and the oval frame
are in gold, harmonised with the colour of the Five Auspicious Major Royal Regalia. The pink silk ribbon portrays
the colour of Tuesday which is the day of birth of His Majesty King Chulalongkorn, the grandfather of His Majesty King
Bhumibol Adulyadej The Great, who was the first king who performed the Coronation Commemoration Ceremony.

Designer: Mr. Soonthorn Wilai

Fine Arts Department, Ministry of Education
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The Royal Emblem
for the Celebrations on the Auspicious Occasion
of Her Majesty Queen Sirikit’s
5" Cycle Birthday Anniversary
12" August B.E. 2535 (1992)

The Royal Emblem has the Royal Cypher of Her Majesty Queen Sirikit in the Thai letters
“d.n.” (S.K.) encircled with the Maha Chakri necklace, resting under the Great Crown and the
Seven-tiered White Umbrella of rank. The Five-tiered White Umbrellas of rank are placed on the top
of a pink silk ribbon that names the ceremonial occasion. Her Majesty the Queen was bestowed
the Great Crown, the Seven-tiered White Umbrella of rank and the Five-tiered White Umbrellas
of rank designated for a Queen. The Royal Cypher is enclosed with the Maha Chakri necklace,
the Most lllustrious Order of the Royal House of Chakri.

Designer: Mr. Sumet Putpuang
Office of Traditional Arts, Fine Arts Department,
Ministry of Culture
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The Royal Emblem for the Auspicious
Occasion of the 6" Cycle Birthday Anniversary
of Her Royal Highness Princess Galyani Vadhana Krom
Luang Naradhiwas Rajanagarindra
6" May B.E. 2538 (1995)

The commemorative talipot fan of red silk, the colour of the day of birth for Sunday, is embroidered

with gold and silver metallic and multi-coloured silk threads in the middle with the Royal Cypher “n.q.”

(G.V.) embellished with one diamond underneath the Chula Mongkut (Lesser Crown) that is encircled with

the Maha Chakri necklace of the Most lllustrious Order of the Royal House of Chakri. Along the edges

of the talipot fan are embroidered the words “Royal Ceremony of Investiture and 6" Cycle Birthday

' Anniversary 6" May B.E. 2538 (1995)”. On the back of the red silk talipot fan at the base is a metal '
plaque engraved with the words “Her Royal Highness Princess Galyani Vadhana Krom Luang Naradhiwas

Rajanagarindra”.The Royal Ceremony of Title Investiture 6" May B.E. 2538 (1995).

Designer: Mr. Somchai Supaluckambhaibhorn
Office of Traditional Arts, Fine Arts Department,

Ministry of Culture
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The Royal Emblem for the Commemoration
of the Fiftieth Anniversary
(Golden Jubilee) Celebrations of His Majesty
the King’s Accession to the Throne
9" June B.E. 2539 (1996)

The Golden Jubilee Emblem depicts His Majesty the King’s Seal of State which consists
of the Chakri Dynasty Crest and the Great Crown of Victory, representing the monarchial institution
of the Chakri Dynasty. Two white elephants lift up the Seal of State upon a Two-tiered gold
tray surmounted by the Seven-tiered White Umbrella of rank.

The white elephants at either side of His Majesty’s Seal of State each bear a Seven-tiered
White Umbrella of rank which is symbolic of royalty. Under the Two-tiered gold tray is the Thai numeral 50.
The inscription on the blue ribbon beneath bears the inscription “The Fiftieth Anniversary Celebrations
of His Majesty’s Accession to the Throne”. There are different meanings of the white elephants
in the Emblem.

First, the elephants were the royal vehicles of the King in the past. They symbolise the subjects
who have always loyally served, as well as respected, their King and the Chakri Dynasty while, at the
same time, living happily under the shade of the Seven-tiered White Umbrellas of rank.

Second, according to traditional Brahmin belief, the white elephant is the King’s auspicious
animal. The white elephant with gold ornaments is regarded as a symbol of the might and wisdom
of the King.

Third, the elephant has always been a part of Thai history and formally used in the
flag of Thailand. It also has a long life which symbolizes the long history of Thailand or Siam,
as it was previously known.

Other reasons are that the elephants are an endangered species and should be conserved.
The elephants form an important part of the emblem in encouraging the awareness of wildlife preservation.

They were also included to highlight their importance in Thai history.
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The Royal Emblem for the Commemorations on
the Auspicious Occasion of the 6" Cycle Birthday
Anniversary of His Majesty King
Bhumibol Adulyadej The Great

5" December B.E. 2542 (1999)

The Royal Emblem has the Royal Cypher of His Majesty King Bhumibol Adulyadej
The Great in the Thai letters “n.1).5.” (Bh.B.R.) under the Great Crown of Victory, which is
placed above the Octagonal Throne at the centre of the emblem, signifying that His Majesty
is the focus of the entire nation, uniting the people’s hearts and loyalty. The yellow colour
of the Royal Cypher represents the colour of His Majesty’s day of birth (Monday), and the
blue colour of the background signifies the monarch, surrounded by a discus (Chakra) with
the Thai numeral 9 on top of the Royal Cypher meaning that His Majesty is the Ninth Reign
of the Chakri Dynasty. The Royal Emblem is flanked by two Seven-tiered White Umbrellas
of rank and topped by a Nine-tiered White Umbrella of State.

The outer frame of the four points border has a green colour background representing
all the people across the nation who live in peace and tranquility under His Majesty’s protection.
Each of the indented four points is decorated with lotus blossoms as an offering to His Majesty
on the occasion of his 6" Cycle Birthday Anniversary.

The golden rays around the Royal Emblem signify His Majesty’s grace and
benevolence, which pervade the Kingdom and beyond and bring pride and joy to the

people in the entire land.

The blue silk ribbon beneath the Royal Emblem bears the inscription “The Auspicious
Occasion of the 6" Cycle Birthday Anniversary of His Majesty King Bhumibol Adulyadej
5" December B.E. 2542 (1999)”.
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The Royal Emblem for the Celebrations
on the Auspicious Occasion of Her Majesty
the Queen’s 6" Cycle Birthday Anniversary

12" August B.E. 2547 (2004)

Her Majesty the Queen was bestowed the Great Crown and the Seven-tiered White
Umbrellas of rank which are the components of the Royal Rank to be designated for a Queen.

The Royal Emblem has the Royal Cypher of Her Majesty Queen Sirikit in
the Thai letters “@.n.” (S.K.) beneath the Great Crown enclosed in a Thai pattern
frame with blue background, the colour of Her Majesty’s day of birth (Friday).
Below lies the pink silk ribbon with the gold inscription written “The Celebrations on
the Auspicious Occasion of Her Majesty the Queen’s 6" Cycle Birthday Anniversary 12" August

B.E. 2547 (2004)".
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N The Royal Ceremonial Emblem P
in Commemoration of the Sixtieth
Anniversary Celebrations
of His Majesty the King’s Accession
‘ to the Throne B.E. 2549 (2006) ‘

The Royal Emblem depicts the Royal Cypher of His Majesty the King in a golden yellow
colour, the colour of His Majesty’s day of birth. It is trimmed in gold on a golden blue background,
which is the colour of the Monarchy, and encircled by diamonds, first of gems, meaning the
wise men, important authors of the court, well known craftsmen, significant elephants, graceful
ladies, valiant soldiers, courtiers. These most distinguished in royal service of utmost honesty are
comparable to gems that are diamonds surrounding and honouring His Majesty, who is even more
precious than all the gems that are diamonds, being the King who resides as the most precious
diamond in the heart of the people, treating their suffering and nurturing their happiness. He is
the refuge of joyful happiness to His subjects of different races and religions in His Kingdom.

This Royal Cypher is placed on the Noble Throne of Bhadrapith and surmounted
by the Great Crown of Victory and Insignia, which is one of the Five Major Royal Regalia,
surrounded by the Sword of Victory and the Royal Whisk of the Yak’s Tail inserted in
the back-rest of the Noble Throne of Bhadrapith to the left of the Great Crown of Victory. There
are the Royal Sceptre and the Royal Fan inserted to the right of the back-rest of the Noble Throne
of Bhadrapith, which is placed on a stand where the Royal Slippers are laid. These together are
called the Five Major Royal Regalia composed of objects which signify Kingship, namely, the Great
Crown of Victory, the Sword of Victory, the Royal Sceptre, the Royal Fan with the Royal Whisk,
and the Royal Slippers, symbolising the Year of Commemoration of the Accession to the Throne.
Below, on pink ribbon trimmed with gold is written in gold an inscription beneath the platform which
reads “The Sixtieth Anniversary Celebrations of His Majesty the King’s Accession to the Throne
B.E. 2549 (2006)”. The ends of the ribbon are tied by a white monkey holding one end of the
decorative arch which frames the Emblem on the right side, while on the left side, the end of
the ribbon is tied by a picture of a Garuda, which is a Garuda with a white face and a vermilion

' mixed red body holding the other end of the decorative arch of the Emblem. All the background '
of the Emblem is coloured green mixed gold, which means: the might of the Royal day of Birth
and also the prosperity and fertility of the land which His Majesty has reigned over and nurtured
most strenuously ever since He acceded to the Throne. Now the great auspicious time has arrived
to celebrate and honour the Sixtieth Anniversary of His Majesty’s Accession to the Throne, which

is the longest that any King has reigned in the royal chronicles of the nation of Siam.
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The Royal Emblem
for the Celebrations on the Auspicious Occasion of
His Majesty the King’s Eightieth Birthday Anniversary
5" December B.E. 2550 (2007)

The Royal Emblem depicts the Privy Seal of the Ninth Reign, which is composed of the
Octagonal Throne, the discus (Chakra), in the middle of which is the symbolic letter “Unalome” insignia.
Around the Chakra Discus, there are rays radiating all around. Above the discus (Chakra) is the
Seven-tiered White Umbrella of rank over the Octagonal Throne meaning that His Majesty the King
has sovereign power in the realm, for at the Coronation Ceremony His Majesty sat upon the
Octagonal Throne and the members of Parliament presented consecrated water from
the eight cardinal points in accordance with ancient Royal custom. As for the platform on
which rests the Octagonal Throne, it is strewn with nine silver and golden “Bikul” (mimusops) flowers.

The Privy Seal is encircled by eighty diamonds meaning the 80" Birthday Anniversary.
On top of the Seal is the Great Crown of Victory which upholds the Royal Dignity of the
Sovereign and symbolises supreme Kingship. Within the Great Crown of Victory is the Thai
numeral 9 meaning the Ninth Reign. The Great Crown of Victory is in front of the Great White
Umbrella of State, which is in the centre and flanked by two Seven-tiered White Umbrellas of
rank, marking the great rank of the Sovereign. Beneath the Privy Seal is the Thai numeral 80
meaning that His Majesty the King has reached His Eightieth year. Under the Thai numeral
80 is a silk ribbon bearing the inscription “The Celebrations on the Auspicious Occasion
of His Majesty the King’s 80" Birthday Anniversary 5" December B.E. 2550 (2007)”.
Apart from naming the Royal Ceremony, the silk ribbon also supports the two Seven-tiered
White Umbrellas of rank.
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The Royal Emblem
for the Celebrations on the Auspicious
Occasion of Her Royal Highness Princess

Bejaratana’s 7" Cycle Birthday Anniversary
in the Year of the Cow 24" November B.E. 2552 (2009)

The golden Royal Cypher of Her Royal Highness Princess Bejaratana in Thai letters “W.5.”
(B.R.) signifies her auspicious long life of 84 years and represents her graceful manners as everlasting
as the colour of pure gold. The Royal Cypher rests inside the frame decorated with the golden
Feung pattern on a purple background, the colour of Saturday which is the day of birth of her
parents: His Majesty King Vajiravudh (King Rama VI) and Her Royal Highness Princess
Consort Suvadhana. Purple is also the colour of life (health or wellness) for Tuesday, her day of
birth. The Royal Cypher in the frame is placed under the Mahakathin Crown that signifies the
rank of Somdet Chao Fah or Celestial Princess. Within the Mahakathin Crown lies the “Unalome”
insignia, written as the Thai numeral 6, signifying King Rama VI's daughter. The Royal Cypher
resting on the sacred cow, a vehicle of God Shiva, denotes that the Princess is the daughter of the
Thai king, an avatar of the God Shiva. In the Royal Cradle Ceremony held only for children of Chao
Fah (Celestial) rank, Brahmans pray to God Shiva to open his heavenly abode, Mount Kailash.
The white sacred cow mount of Shiva also represents Her Royal Highness Princess Bejaratana’s
zodiac sign Chalu (the Year of the Cow). Its horns are adorned with ornaments, including ear
bouquets, forehead/neck accessories with golden bouquets and the Bai Ted pattern on the front
and back pasterns. Both horns and hoofs are in gold colour. Underneath the sacred cow, lies the
pink silk ribbon, the colour of Her Royal Highness Princess Bejaratana’s day of birth (Tuesday)
with the inscription “The Celebrations on the Auspicious Occasion of Her Royal Highness Princess
Bejaratana’s 7" Cycle Birthday Anniversary 24" November B.E. 2552 (2009)”. The letters are in
gold, trimmed with orange, the Princess’ favourite colour.
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The Royal Emblem for the Commemoration
of the Celebrations on the Occasion of the 96" Birthday
Anniversary of His Holiness Somdet Phra Nyanasamvara,
the Supreme Patriarch of Thailand
3" October B.E. 2552 (2009)

The Royal Emblem depicts the Royal Cypher of His Holiness Somdet Phra Nyanasamvara,
the Supreme Patriarch of Thailand. The Thai letter “ty” (Y) in blue indicates His Holiness’ day of
birth which is Friday. The white Thai letter “@” (S) refers to His auspicious insight of the teachings
of the Lord Buddha and the yellow Thai letter “@” (S) signifies His Holiness the Supreme Patriarch
Head of the Thai Sangha.

The Three-tiered White Umbrella of rank denotes the honorific rank equivalent to
“Phra Ong Chao” (His Royal Highness) which His Majesty King Bhumibol Adulyadej graciously
appointed. Each tier of the Umbrella of rank is in white with two golden strips. The lowest tier
is decorated with golden bouquets made of Champaca flowers.

The ribbon below bears the words of the Celebrations of the 96" Birthday Anniversary of
His Holiness, 3" October B.E. 2552 (2009). Both sides of the ribbon lie the figures of elephants
that denote his former surname “Kochawat” (meaning the duty of elephants). The blue background
for Friday signifies His Holiness Somdet Phra Nyanasamvara’s day of birth.

The Arch Frame, surrounding the Royal Emblem, is one of the 108 auspicious lakshanas
(characteristics) of the Lord Buddha.
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The Royal Emblem for the Commemorations on
the Auspicious Occasion of the 7" Cycle Birthday
Anniversary of His Majesty King Bhumibol Adulyade;j
5" December B.E. 2554 (2011)

The centre of the Royal Emblem’s design depicts the gilt-edged, yellow Royal Cypher set on
a dark blue background within a gold circular frame, symbolizing that His Majesty the King is the unifying
figure of the Thai people. The Thai number “e” (9) above the Royal Cypher indicates that His Majesty is
the Ninth King of the Royal House of Chakri. The Phra Maha Phichai Mongkut (Great Crown of Victory)
signifies the royal dignity of the sovereign. On both sides of the Royal Cypher is a gold “Phoom
Khoo Bin” decorative design under the Seven-tiered White Umbrella of State. The frame of the Royal Cypher and
the ornaments on both sides are encased in a green oval band with decorative gold rims. Green is the color of
power for His Majesty’s day of birth (Monday) and signifies wealth and fertility, as well as tranquility. Under the Royal
Cypher is a background embellished with a gold “Kranok” decorative design. The rabbit marks this auspicious year

of His Majesty the King’s 7" cycle birthday anniversary, and the gold “Kranok” symbolizes the prosperity of the
Kingdom under His Majesty’s benevolent reign. At the base of the Royal Emblem is a strip of gilt-edged pink ribbon
bearing the words “The Commemorations on the Auspicious Occasion of the 7" Cycle Birthday Anniversary
of His Majesty King Bhumibol Adulyadej 5" December B.E. 2554 (2011)”.
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The Royal Emblem for the Celebrations
on the Auspicious Occasion of Her Majesty
the Queen’s 80" Birthday Anniversary
12" August B.E. 2555 (2012)

The Royal Emblem depicts the Royal Cypher “@.n.” (S.K.) resting in an oval encircled
with the Great Girdle of the Ancient and Auspicious Order of the Nine Gems. The oval is situated
under the Great Crown (Phra Maha Mongkut) with the discus (Chakra) and the inserted trident (Trisula),
flanked by the Seven-tiered White Umbrellas of rank. Underneath the oval, lies the Thai number
“@o” in diamond shape. Below the number, there is the inscription on the pink ribbon written
“The Royal Emblem for the Celebrations on the Auspicious Occasion of Her Majesty the Queen’s
80" Birthday Anniversary 12" August B.E. 2555 (2012)”.

In the Royal Coronation Ceremony on 5" May B.E. 2493 (1950), His Majesty the King
designated Somdet Phra Rajini as Her Majesty Queen Sirikit (Somdet Phra Nang Chao Sirikit Phra
Baromma Rajini) and bestowed upon her the Ancient and Auspicious Order of the Nine Gems.

Great Crown : The component of the Royal Title for Her Majesty the Queen

Seven-tiered Umbrella : The component of Royal Rank

Chakri Discus and Trident : The symbol of the Chakri Dynasty

Thai Number “co” : The 80" Birthday Anniversary of Her Majesty the Queen

Pink Silk Ribbon : The Most lllustrious Order of Chula Chom Klao

Blue : The colour of the Queen’s day of birth

(] Designer: Mr. Sumet Putpuang
Office of Traditional Arts, Fine Arts Department, Ministry of Culture
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The Royal Emblem for the Celebrations on the Auspicious
Occasion of His Royal Highness Crown Prince
Maha Vajiralongkorn’s 5" Cycle Birthday Anniversary
28" July B.E. 2555 (2012)

The Royal Cypher d.2.n. (M.V.K\) is situated in the horizontal oval, resting under the
Phra Anuraja Mongkut (a crown for the Crown Prince) that denotes the component of his Royal
Title of Crown Prince. Under the Crown, rests the discus (Chakra) and the inserted trident (Trisula)
that symbolizes the Chakri Dynasty. The Phra Anuraja Crown is placed in front of the Seven-tiered
White Umbrella of rank. Under the Royal Cypher, appears the Thai number “oo” that denotes
the age of 60. Below the number, lies the silk ribbon with the King of Naga on the top, signifying
the auspicious year of the 5" Cycle Birthday Anniversary and symbolising the Year of the
Dragon (Naga), to support the whole components of the Royal Cypher. The inscription inside the
ribbon says “The Celebrations on the Auspicious Occasion of His Royal Highness Crown Prince
Maha Vajiralongkorn’s 5" Cycle Birthday Anniversary 28" July B.E. 2555 (2012)”.

Designer: Mr. Sumet Putpuang
Office of Traditional Arts, Fine Arts Department, Ministry of Culture
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The Royal Emblem
In Commemoration of the Celebrations
on the occasion of the 100"
Birthday Anniversary of
His Holiness Somdet Phra Nyanasamvara,

the Supreme Patriarch of Thailand
3" October B.E. 2556 (2013)

The Royal Emblem depicts the Royal Cypher of His Holiness Somdet Phra Nyanasamvara,
the Supreme Patriarch of Thailand. The Thai letter “tu” (Yor) in blue indicates His Holiness’ day of
birth which is Friday. The white Thai letter “a@” (Sor) refers to His auspicious insight of the teachings
of the Lord Buddha and the yellow Thai letter “&@” (Sor) signifies His Holiness the Supreme Patriarch,
Head of the Thai Sangha.

The Royal Cypher is placed under the Three-tiered Umbrella which signifies the
ecclesiastical honorific rank for the Supreme Patriarch. The frame of the Royal Cypher
and the umbrella are encircled with the Lord Buddha’s rays of light meaning His Holiness,
the upholder of Phra Shinnasi, the Buddha, is deprived of sin.The Aiyaravat elephant above
the said rays signifies His Holiness who is a Supreme Patriarch of the Rattanakosin period,
was born in the lineage of Gajayatra. The Thai numeral “9oo” (100) beneath the elephant
marks this auspicious years of His Holiness’ birthday which is longer than any birthday of
other Supreme Patriarchs in Thai history. At the base of the Royal Emblem is a strip of pink
ribbon trimmed with gold, two ends of the ribbon embellished with “Kranok” decorative
design, bearing the words of the Celebrations of the Birthday Anniversary of His Holiness,
3 October B.E. 2556 (2013). The right side of the end of the ribbon is written with the year
of birth of His Holiness in B.E. 2456 (1913), while on the left side, is the year of the Celebrations
of the 100" Birthday Anniversary of His Holiness in B.E. 2556 (2013).
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The Royal Emblem for the Celebrations
of the 150" Anniversary of the Birth
of Her Majesty Queen Saovabha Phongsri
of The Fifth Reign
1 January B.E. 2557 (2014)

The Royal Cypher @.0. (S.P.) stood for Her Majesty the Queen’s name Saovabha Phongsri.
The letter “W” (P) in blue signifies her day of birth (Friday). The Thai letter “&” (S) in pink represents
The Most lllustrious Order of Chula Chom Klao and the pink colour signifies the glory of Her
Majesty’s day of birth. The Royal Cypher resting under the Great Crown designates the component
of the Royal Title for Her Majesty the Queen and as the Regent in the reign of His Majesty King
Rama V. The whole object is decoratively encircled with roses, having the inscription underneath
in Thai and English “eTURa89 o&o T TUNTLINTANAN ENAANTZATNGIUNT LINIITRUIN" and
“The Celebrations of the 150" Anniversary of the Birth of Her Majesty Queen Saovabha Phongsti
of The Fifth Reign”.

The design of the Royal Emblem for the Celebrations of the 150" Anniversary of
the Birth of Her Majesty Queen Saovabha Phongsri of The Fifth Reign, is inspired by the
commemorative talipot fan “Queen Sri Bajrindra The Queen Mother” made and given as a
souvenir on the occasion of the Religious Rites commemorating the 50" Birthday Anniversary of
Her Majesty Queen Sri Bajrindra The Queen Mother in B.E. 2457 (1914) in the Amarindra Vinijaya
Throne Hall on 6" October B.E. 2457 (1914).
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The Royal Emblem for the Celebrations
on the Auspicious Occasion of Her Royal
Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn’s
5" Cycle Birthday Anniversary
2" April B.E. 2558 (2015)

The Royal Cypher 4.4. (S.Dh.), rests in the frame of Five Golden Diamonds. The “@” letter is in dark
purple whereas the “4” letter is in white on a background of light purple which is Her Royal Highness Princess
Maha Chakri Sirindhorn’s birthday colour. The Five Diamonds designate Her Royal Highness’ 5" Cycle Birthday
Anniversary. The initials 4.46. is situated under the Phra Chada Phra Klip (a crown) attached with
Phra Jigha (a headdress decoration) as a golden feather without ear accessories. Behind the
Crown, the Seven-tiered White Umbrella of rank is placed, having each tier adorned with three
gold strips. The lowest tier is decorated with gold Champa garlands to denote the component
of the Royal Rank for the Princess who is the daughter of the King of Siam. On each side of the
Royal Cypher are angels. The angel on the right is dressed in full golden costume and supports
the Umbrella with one hand and holds a golden vine of lotus to hang the sword with
the other; the angel on the left, beside the Thai numeral “b” (6), wears the Phra Chada Deun
Hon (a crown) attached with Phra Jigha as golden flowers and ear accessories. The angel on
the right, beside the Thai numeral “o” (0), wears Phra Chada Maha Krathin (the five-tiered crown)
attached with Phra Jigha as golden flowers and ear accessories. The two angels represent the
guardians of this auspicious celebrations to bless the Princess with long life, fortune and prosperity.
The golden vine of lotus signifies her royal residence “Srapathum”. Under the Royal Cypher frame lies the
auspicious Thai number “bo” (60) on a background of Hongsabat (light orange or the colour of swans’
palmates). According to the Vedos on superstition, orange is the colour of Thursday that enhances Ayu
(health or wellness) of her day of birth. Below the whole object, a plaque decorated with Thai engraving
patterns bearing the words “The Celebrations on the Auspicious Occasion of Her Royal Highness Princess
Maha Chakri Sirindhorn’s 5" Cycle Birthday Anniversary 2™ April B.E. 2558 (2015)” on a background
of Hongchard (the Thai Crimson shade). Further down is inscribed “2™ April B.E. 2558 (2015)” on
a background of white. All components on these two plaques represent Her Royal Highness Princess
Maha Chakri Sirindhorn’s expertise concerning paleography and archaeology.
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’ The Royal Emblem ’
for the 70" Anniversary Celebrations of His Majesty

King Bhumibol Adulyadej’s Accession to the Throne
9" June B.E. 2559 (2016)

The Royal Emblem depicts the Royal Cypher “n.1..9.” (Bh.B.R.) in refined gold, the colour
of His Majesty King Bhumibol Adulyadej’s day of birth (Monday). The letters are also trimmed with
gold on a dark blue background that signifies the Royal Institution. Inside the gold and pink gold
frame, there are more than 70 pieces of gold Nueng patterns to bless. His Majesty the King’s
accession to the Throne to last longer than 70 years and for greater happiness than any other king.

The Royal Cypher and the frame are situated under Phra Maha Phichai Mongkut (the
Great Crown of Victory) with the golden Great Unalome insignia on the top. Phra Saeng Khan
Chaisri (the Sword of Victory) and Phra Sae Chammari (the Yak Tail Royal Whisk) are on the left
of the Crown. Than Phra Kon (The Royal Sceptre) and Phatchani Fak Makham (the Royal Fan in
the shape of a tamarind pod) are on the left. Chalong Prabat Choeng Ngon (the Royal Upturned

Slippers) are placed underneath. All of these represent the Five Auspicious Major Royal Regalia
of the Thai Monarch, denoting the 70" Anniversary Celebrations of His Majesty King Bhumibol
Adulyadej’s Accession to the Throne. Below the whole object, the ribbon in Hongchard (the Thai
Crimson shade) trimmed with gold bearing the words “The 70" Anniversary Celebrations of
Accession to the Throne”. The B.E. 2489 (1946), the year that His Majesty the King ascended to
the throne is on the right of the ribbon. On the left of the ribbon is inscribed B.E. 2559 (2016),

(] the 70" year of His Majesty’s Accession to the Throne. (]
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The Royal Emblem for the Celebrations on the
Auspicious Occasion of Her Majesty the Queen’s
7" Cycle Birthday Anniversary
12" August B.E. 2559 (2016)

The Royal Emblem for the Celebrations on the Auspicious Occasion of Her
Majesty the Queen’s 7" Cycle Birthday Anniversary 12" August B.E. 2559 (2016) was
designed by Mr. Somchai Suphalak-amphaiphon of the Fine Arts Department, Ministry of
Culture. The Royal Cypher of Her Majesty “@n.” (S.K.) lies under the golden Great Crown
(Phra Maha Mongkut) with the “@” letter in Indigo that designates her birthday colour (Friday)
and the “n” letter in white that represents the power and might of her day of birth. The Discus-
Trident insignia is placed under the Royal Crown to signify that Her Majesty the Queen is of the
Chakri Dynasty. The Royal Cypher is encircled with 7 Watchararat diamonds that symbolises
Her Majesty the Queen’s 7" Cycle Birthday Anniversary, resting on a background of sapphires,
the colour of her day of birth. Surrounding the outer parts of the diamond frame are two golden
mythical swans, representing Her Majesty’s swan-like beauty and grace. The creatures are
decorated with the Kranok-pattern headdress hanging the heavenly garland made of Queen Sirikit
flowers in sky blue and golden colour. The frame with golden letters inscribes the Celebrations on

the Auspicious Occasion of Her Majesty the Queen’s 7" Cycle Birthday Anniversary 12" August
B.E. 2559 (2016).
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The Royal Emblem on the Auspicious
Occasion of the Coronation of King Rama X
B.E. 2562 (2019)

The Royal Emblem, marking the Coronation of King Rama X B.E. 2562 (2019),
depicts, in the centre, in white trimmed with gold, the Royal Cypher of His Majesty King
Maha Vajiralongkorn Phra Vajiraklaochaoyuhua. Each letter of the Cypher is decorated with
diamonds which denote the origin from which the Royal name “Maha Vajiralongkorn” is
derived, whilst the gold trimming of the Cypher represents the colour of Monday which is
the day of birth of His Majesty. The Cypher rests on a background of dark blue, the colour
of righteous kingship, contained within a lotus bud frame marked out in gold and green, the mixture of
which two colours signifies the power and might of His Majesty’s day of birth. The lotus bud frame
begets inspiration from the shape of its foremost predecessor — the frame which enclosed the
Great Unalome insignia of the Royal Seal of State of His Majesty King Buddha Yodfa Chulalok
the Great (Rama |), founder of the Chakri Dynasty. Surrounding the outer parts of the frame are
the Five Major Royal Regalia, deemed to embody the symbol of kingship itself. Placed on top
of the Royal Cypher is the Great Crown of Victory with the Unalome insignia which Unalome
includes within it the sequence number of this reign. The Sword of Victory and the Royal Whisk
of the Yak’s Tail lie to the right of the Emblem while on the left of the Royal Cypher rest the
Royal Slippers. The Great Crown of Victory represents the great burden bearing down on the
person of His Majesty for the sake of his people’s happiness. The Sword of Victory symbolizes
His Majesty’s responsibility to protect the Kingdom from all harm threatening it. The Royal
Sceptre signifies His Majesty’s Royal virtues to bring forth peace and stability to the Kingdom.
The Royal Whisk and the Royal Fan symbolize His Majesty’s righteousness as a ruler in relieving
the suffering and hardship of His subjects. The Royal Slippers represent His Majesty’s care in
fostering the sustenance and welfare throughout the Kingdom. Standing tall behind the Great
Crown of Victory is the Great White Umbrella of State trimmed with bands of gold. At the top of
the White Umbrella of State is the lotus bud finial showing Brahma Faces while the lowest tier of
the Umbrella is decorated with golden Champa bouquets representing the extension in all directions

yonder of His writ and authority. On the lowest part of the Emblem run stretches of green-gold
ribbon, trimmed in gold, bearing the words “The Coronation of King Rama X B.E. 2562 (2019)”.
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' The Royal Emblem marking the Auspicious Occasion

ol ' of Her Majesty Queen Sirikit ’ &Q
The Queen Mother’s Ninetieth Birthday Anniversary
12" August B.E. 2565 (2022)

The Royal Emblem depicts, at centre, Her Majesty Queen Sirikit The Queen Mother’s initials:
the Thai letters “@” “n”; the “@” letter is in blue, the colour of Her Majesty’s day of birth, and the “n” letter is in
white, the colour of the power and might of Her Majesty’s day of birth. A heart-shaped frame trimmed with
braiding of jasmine flowers, lies on a background of pink-signifying the glory of Her Majesty’s day of birth.
On top of the Royal Cypher rests the Great Crown which encases the Chakri discus and the Trident, denoting
that Her Majesty belongs to the Chakri Dynasty. The Great Crown is at the same time flanked left and right by
Seven-tiered Umbrellas of rank. Surrounding the Royal Cypher is the heart-shaped frame, trimmed by
jasmine flowers, emblematic of Mother’s Day, braided into a garland, being twined together as one
with the hearts of all her subjects, a people united in solidarity and deep respect for Her Majesty,
Mother of the Nation; a fount of benevolence nurturing the kingdom and all in the land, giving
them support to stave off adversity and earn a living. Swans, on the left and right, each holding an
Umbrella, represent Her Majesty’s swan-like beauty and grace. Lines of Thai traceries signify Her
Majesty’s many accomplishments in the arts and culture underlying the creation of Her Majesty’s
Supplementary Occupations Foundation and her gracious promotion of Thai national identity
both within the country and beyond, making it well-known and in vogue. The number 90 in Thai
numerals, placed under a heart-shaped garland signifies the auspicious number of the 90" birthday
anniversary of Her Majesty The Queen Mother. Beneath the crest lies a blue silk ribbon on which

' are inscribed the words “Celebrations on the Auspicious Occasion of Her Majesty Queen Sirikit '
The Queen Mother’s 90" Birthday Anniversary 12" August B.E. 2565 (2022)”.
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The Emblem for the Celebrations
on the Occasion of HisHoliness Somdet Phra Ariyavongsagatayana

the Supreme Patriarch of Thailand’s 96" Birthday Anniversary
26" June 2023

The emblem features the Supreme Patriarch’s monogram beneath a royal three-tiered umbrella
with golden magnolia and floral tassel decorations. The outer frame is shaped like a sacred temple
boundary stone, befitting his service as the lord abbot of Wat Rajabopit, and symbolizing his benevolence
and prominence within the Thai Sangha and Buddhist community. The crimson background
of his Sunday birth, and the Thai numeral 96 of his age are presented to mark the milestone
of this auspicious occasion. Adorned on both sides of the emblem are 8 white lotuses
representing purity as well as unwavering adherence to Buddhist teachings and conduct
throughout his 8 bithday cycles. The entire design is displayed on an elegant pink silk band
that not only commemorates the anniversary but also depicts the temple’s historic association
with King Chulalongkorn’s reign. The regal yellow background denotes his prestigious position

as Supreme Patriarch. The inscription reads, “Celebrations of His Holiness’s 8 Birthday Cycles
26" June 2023.”
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>( (Unofficial Translation)
h The Royal Emblem for the Celebrations
on the Auspicious Occasion of His Majesty the King’s
6" Cycle Birthday Anniversary
, 28" July B.E. 2567 (2024)

The Royal Emblem for the Celebrations on the Auspicious Occasion, marking the 6" Cycle
Birthday Anniversary of His Majesty the King 28" July B.E. 2567 (2024), depicts, in the centre,
the Royal Cypher “q.1.9.” of His Majesty King Maha Vajiralongkorn. The “3” letter is in ivory,
representing the colour of Monday which is the day of birth of His Majesty according to the
astrological system Mahathaksa. The “4J” letter is in yellow, marking the day of birth of His Majesty
King Bhumibol Adulyadej The Great and the “3” letter is in blue, displaying the day of birth of Her
Majesty Queen Sirikit The Queen Mother. All letters of the Cypher are enclosed in a diamond-shaped
frame which denote the origin from which the royal name “Maha Vajiralongkorn” is derived.
The background of the frame is in royal azure (dark blue), the colour of righteous kingship.
The outer part of the diamond-shape is in green, the colour of the power and might of His Majesty’s
day of birth, surrounded by 72 diamonds, which mark the number of His Majesty’s age of 72.
On top of the Royal Cypher rests the Great Crown of Victory, signifying supreme Kingship. Standing
tall behind the Great Crown of Victory is the Great Umbrella of State, representing the extension
in all directions yonder of His authority to protect and support His subjects all across the nation.
At the top of the Great Umbrella of State is the lotus bud finial showing the faces of Brahma.
The lower tier of the Great Umbrella of State is decorated with eight golden Champaca flowers,
symbolising the extension in eight directions yonder of His writ. The number “10” in Thai numerals
under the Great Crown of Victory represents King Rama X of the Chakri Dynasty. At the right end of
the silk ribbon below the Royal Cypher stands a pinkish-purple Kojasi, a mythical creature with an
elephant head and lion body, representing the Armed Forces holding up a Seven-tiered Umbrella.
On the left end of the silk ribbon stands the white lion, Ratchasi, which represents the civil service
holding a Seven-tiered Umbrella. Below the Royal Cypher is decorated with green King of Nagas,
symbolising the zodiac year of Dragon, the year of birth of His Majesty. The orange ribbon trimmed
with gold is the colour of stability and prosperity of the day of His Majesty’s birth. The inscription
inside the ribbon says “The Celebrations on the Auspicious Occasion of His Majesty the King’s
6" Cycle Birthday Anniversary 28" July B.E. 2567 (2024)” Beneath the crest is the number “72”
in Thai numerals, the number of the King’s age. The yellow star flower Fueang Uba tassel incorporates
the flower of His Majesty the King that signify prosperity for the nation and her people.

Designed by Mr. Viriya Chobkatanyu
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